Poraz drugi mieli juz sposobno$¢ podziwiania widoku burzy morskie;j..
(sto. 167).

SZKODNIKI DRZEW OWOCOWYCH,

1.
Motyle.
Motyle nalezg bezwatpienia do najtadniejszych miedzy
owadami. Wysmukle i zgrabne, z duzemi barwistemi skrzy-
dtami, cicho i szybko przelatujg one z jednego kwiatka na

drugi i, rozkrecajac swdj dtugi smoczek, wysysajg nim pare
kropel stodkiego ptynu. Motyle dodajg nieopisanego uroku
kwiecistej tgce, zachwycajg i usposabiajg przychylnie dla
siebie kazdego. A jednak nie sg to wcale tak niewinne swo-
rzenia, jakby sie mogto wydawa¢ na pozér. Gdyby tak ze-
stawi¢ razem wszystkie owady, pod wzgledem ich. szkodliwo-
éci dla roslin, motylom przypadtoby jedno z najpierwszych
miejsc.

Tak, szkodniki to wielkie, chociaz wiasciwie nie one
same. Bo te pare kropel stodkiego soku ktdére wyssie motyl,
nie zubozg rodliny, a zresztag sok ten dla nich wkasnie jest
przeznaczony. W zamian za pobrany pokarm, motyl prze-
nosi pytek z jednego kwiatka na drugi, jest wiec raczej ko-
rzystnym dla rosliny. A nawet gdyby i sam byt szkodni-
kiem, nie mogtby jej wyrzadzi¢ wielkiej krzywdy, za krdtko
bowiem zyje. Ale za to w ciggu tego czasu skiada on jajka,
z ktérych pdzniej legna sie zartoczne liszki.

To dopiero niszczycielki roslin.  Kazda, uzbrojona sil-
nemi szczekami, zabiera sie wnet do lisci i zaczyna je obja-
da¢, poczynajac od brzegu. Odrazu mozna pozna¢, czy lis¢
zostat uszkodzony przez gasienice czy przez inny owad, Qa-
sienice bowiem zjadajg go zawsze w kierunku od brzegu do
zytki érodkowej, pedraki za$ zukdw rozmaitych i same zuki
wygryzajag w lisciach dziury. Dla liscia wszystko to jedno,
naturalnie, kto go zje, ale dla czlowieka, poszukujgcego szko-
dnikéw, pozytecznem jest wiedzie¢, ktory tu z nich byt na
lisciu, aby go tatwiej modz wyszukaé. A nie sadzmy, ze
wszystkie liszki spedzajg caly czas na lisciach: podjadiszy
dobrze, niejedna z nich opuszcza go i kryje sie gdzie$
w szozelinach kory albo w ziemi miedzy kamieniami, mchem.

Sa one tak zartoczne, ze moga ogotocic z lisci nietylko
krzaki, ale nawet i drzewa cate, zadna wiec z nich nie jest
gosciem pozadanym w ogrodzie, kazda zastuguje na tepienie.
Dos¢, ze jest gasienica: juz to jedno obcigza ja dostatecznie.
W niniejszym artykuliku zabierzemy znajomos¢ z temiz nich,
ktore zamieszkujg sady i niszczg drzewa owocowe. Poznamy
przytem naturalnie i same motyle. Znajac je i wiedzac, gdzie
sktadajg jajka, bedziemy mogli znalez¢ te ostatnie i zniszczy¢,
nim sie z nich wylegng gasienice.

Z pomiedzy dziennych, (t. j. latajgcych w dzien) motyli,
nalezy zwréoci¢ uwage natak zwang rusatke wielka, ktorg



widzimy na zalgczonej rycinie. Motyl to tadny, jak wszy-
stkie rusatki, barwy pomarafnczowo brunatnej z czarng
obwddka na brzegach skrzydet i kilku czarnemi plamami na
ich gérnej powierzchni. Zime spedzajg one w odretwieniu
ukryte za odtamami kory, w szparach jakiego budynku i t. p.
miejscach; a, jak tylko zrobi sie ciepto, budza sie ze snu zi-
mowego i zaczynajg lata¢. Dlatego to rusatki naleza do
motyli, ktére wczesniej mozna zobaczy¢ na wiosne, zazwyczaj
juz w kwietniu. Ale fruwa ich niewiele: te bowiem tylko
przezimowaly, ktére potrafity ukry¢ sie tak dobrze, ze ich nie
dosiegty i nie zabity ostre mrozy.

Stare to juz motyle, bo kilka miesiecy zycia liczace; pa-
mietajg one zesztoroczng jesien, a moze i lato, te staruszki
miedzy motylami. Wszystkie motylo, ktore ukazujg sie
wczesnie na wiosng, sg takiemi samemi staruszkami ktére
przezimowaly. Jeszcze wczesniej, niz rusatki ukazujg sie wiel-
kie motyle powszechnie znane z6te cytrynki, oraz rusatki mate,
tadniej ubarwione od wielkiego, bo maja skrzydta brunatno
czerwonawe z szafirowemi plamkami. Motyle te bywajg ra-
dosnie witane, gdyz lataja wtedy, kiedy w ogole niewiele
jeszcze wida¢ owaddw.

Nie zyjg one juz jednak diugo: pofruwajg, pofruwajg
pare tygodni i gdzie$ znikaja; nowe, mtode ukaza sie dopiero
wiecie. Stare nim zgina, skladaja pareset drobnych jajek:
rusatki mate na lisciach pokrzywy, wielkie, na gatgzkach
drzew owocowych: gruszy, jabtoni, wisni. Kazdy tam, gdzie
jego gasienica znajdzie odpowiedni dla siebie pokarm. Nas
obchodzi w tej chwili jedynie rusatka wielka.

Ze ztozonych przez nig jajek legng sie wkroétce liszki
czarno-brunatne z trzema zlotemi pregami na grzbiecie
i ostrymi zéttawymi wiosami na catem ciele. Takie kosmate
gasienice wzbudzajg zazwyczaj obrzydzenie i bywajg uwazane
nieraz za jadowite. Wiele osob boi sie wprost wzig¢ je do
rgk. Tymczasem jadu nie majg one zadnego, ale za to wio-
ski tak tych, jak i innych kosmatych gasienic, zawierajg
w sobie kwas mréwczany, ostry, gryzacy ptyn, taki sam, jaki
wypuszczajg z siebie mroéwki. Jesli kto, biorgc nieostroznie
gasienice do reki, odtamie koniec wiosa, tryska zen pare kro-
pel tego kwasu, powodujgc nieprzyjemne pieczenie. Jedyna
to bron tej gasienicy, chronigca jg od wielu wrogdw: nie ka-
zdy bowiem ptak owadozerny, zjadajacy ze smakiem nagie
gasienice, moze strawi¢ kosmatg. Nie zabezpieczy to jej
jednak od dzioba kukutki, ktora takiemi wiasnie najchetniej
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sie. zywi. Gasienice rusatki wielkiej objadajg liscie i konce
miodych pedéw drzew owocowych, a ze przebywajg zwykle
gromadami tam, gdzie zostaty ztozone jajka, zrzgdzajg wiec
znaczne szkody. Przedewszystkiem wiec nalezy starannie
wyszukiwac i tepi€ jajka, a nastepnie nie darowywac i samym
gasienicom. Gasienice te przemieniaja si¢ po pewnym cza-
sie w poczwarki kosmate z wyrostkiem na grzbiecie, ktére
wiszg gtowg na got, przyczepione koricem odwioka do gatezi.
Z poczwarki w lecie wylatuje motyl. Rusatki wielkie zoba-
czy¢ mozna bedzie znéw w lipcu; latajg one az do jesieni, po-
czern znaczna czes¢ ginie, mata za$ ukrywa sie gdzies w za-
katki, aby znéw na wiosne ztozy¢ jajka. Przez lato i jesien
nie robig one zadnej krzywdy roslinom, strasznemi sg jedynie
na wiosne ich kosmate gasienice, ktére objadajg drzewa owo-
cowe i za siebie, i za poczwarki i za doroste motyle.

Gasienice rusatki ukazujg sie na drzewach dopiero
wtedy, gdy sie juz lato zaczyna zbliza¢; wczesniej zobaczy¢
mozna na lisciach wisien, S$liw.i glogu inne straszniejsze od
nich gasienice, mniej kosmate, czarne z brunatnemi podiu-
znemi pregami, a od spodu popielate. Sag one teraz tluste
i spasione, az sie ISnig; i niedawno, objadly juz bowiem spo-
ro lisci i kwiatéw. To jedne z najstraszniejszych szkodnikéw,
gasienice gtogowca, biatego motyla podobnego do powsze-
chnie znanego kapustnika, a réznigcego sie oden wybitnemi
czarnemi zytkami na skrzydtach oraz brakiem czarnych pla-
mek i koncow.

Kapustniki latajg na wiosne, ale gtogowcdéw nie widac,
tylko liszki ich pracowicie objadajg liscie, az wreszcie ku latu
przemieniajg sie w zielonawe czarnoplamiste poczwarki, przy-
twierdzone do parkanow, murow, gatezi. Z poczwarek juz
w czerwcu zaczynajg wylatywa¢ motyle i latajg przez cate
lato. Niekiedy zjawiajg sie w takich ilosciach, ze, gdy obsia-
da drzewo wieczorem na nocleg, sprawia to wrazenie, jak
gdyby okryto sie ono cate na nowo pieknymi biatymi kwia-
tami.

Motyle te latajg krdcej od rusatek: w jesieni naprézno-
bys juz ich szukat. Ale za to z drobnych zoktych, jajek, ktore
sktadajg one na gornej stronie lisci drzew owocowych, wy-
chodzg w koncu lata gasienice i zaraz zaczynajg objadac
liscie. Cierpig wiec od nich drzewa dwa razy do roku. Gdy
nadcigga chtodna jesien, liszki te zabezpieczajg sie od zimna
w ten sposéb, ze robig sobie gniazda z lisci. Zwijajg miano-
wicie Kilka ich razem i przymocowujg oprzedem do gatezi,
zeby ich nie stracity wichry jesienne. Kazda buduje takie
zimowe gniazdko tuz obok gniazdka sasiadki tak, ze tworzy
sie z tego jedno duze i mocne gniazdo, w ktérem wszystkie
liszki zimuja.

Gniazda te rzucaja sie fatwo w oczy, w zimie na ogoto-
conych z lisci gateziach; i to cale szczescie, gdyz dzieki temu
mozna tepi¢ szkodliwe gasienice odrazu w duzych ilosciach.

Jesli gasienice dziennych motyli sprawiajg wielkie spu-
stoszenia w sadach, to i liszki r6znych nocnych oraz wieczor-
nych motyli, zwanych pospolicie dla odréznienia od dzien-
nych, ¢mami, nie zastuguja na lepszg opinig. Same ¢my
spedzaja cate dnie, ukryte gdzies w szparach, przytulone do
kory drzew, od ktorej prawie nie odbijaja swemi skromnemi,
najczesciej szaremi barwami. Lata¢ zaczynajg dopiero, gdy
stonice zajdzie: wowczas wyfruwajg najpierw hatasliwie z ukry-
cia rozne zmierzchnice, najmniej unikajgce Swiatta, i zawie-
szone w powietrzu, zapuszczajg swg dtuga trgbke do Srodka



163

kwiatéw, wypijajac nig stodki sok. Po nich, gdy sie bardziej
Sciemni, zaczynajg lata¢ grube, wilochate sdwki, rozmaite
przadki i wiele innych.

Ale w dzien ich nie zobaczymy. Tepienie wiec samych
motyli jest rzecza dos¢ trudnag: gdziez ich bowiem szukac
w dzien? ‘towy mozna odbywac jedynie w nocy, zaopatrzyw-
szy sie w latarke, do ktérej ¢my zlatujg sie gromadami.
Zresztg same ¢my maja pewne zastugi wobec roslin, przeno-
szg one mianowicie pyiek tych kwiatdw, ktore rozwijajg sie
jedynie w nocy i bez nich nie mogtyby by¢ zapylone. Bez-
wzglednie wiec ich potepia¢ nie mozna, ale gasienice za to!
To bezwarunkowe szkodniki, czestokro¢ gorsze jeszcze od

gasienic dziennych motyli.
(d. n)

pustyniach (Australii.

PRZEZ

Wiadystawa Umiriskiego.

(Dalszy ciag).

Caly dzien uptywat im na rozmowach, bo obaj z natury
byli dos¢ gadatliwi. Kiedy za$ karawana zatrzymata sie na
nocleg, Abel wprawiat sie w rzucanie bumerangiem i nieba-
wem uczynit zadziwiajacy postep w tej trudnej sztuce.

Pod wptywem zetkniecia z Morbora, w miodym studen-
cie odezwat sie nagle pocigg do zycia na tonie natury, stiu-
miony przez ditugoletnie obcowanie z biatymi. Zmiana ta nie
uszta uwagi Dugana i Jerzego.

— Jak widze, pobyt w pustyni nabiera dla ciebie uro-
ku, — rz.-kl don pan Artur pewnego rana.

— Oh, tak! — odpart zywo Abel — powiedz sam, mdj
ojcze, czy istnieje co$ piekniejszego i wspanialszego nad ten
skrub, urggajacy potedze cziowieka, nad te niezmierzone
stepy!

— Nie wiem doprawdy, jak mogte$ dopatrze¢ sie po-
wabu w tych przekletych pustkowiach!—wybuchnat Jerzy.—
Co do mnie, radbym wydosta¢ sie stad copredzej.

— Nie znasz sie na tern — mruknat niechetnie Abel.

— Bo nie jestem murzynem.

— Ha, by¢ moze...

Miody Hundleton nie szczedzit przycinkéw swemu to-
warzyszowi, bo przyjazi, okazywana tak wyraznie Morbo-
rze, budzita w nim cos, niby zazdros$¢, albo raczej upokarza-
ta go.

— Jakto, ten wyksztatcony chitopiec, wychowany od
dziecinstwa u jego wuja, przebywajacy tyle lat wposrod inte-
ligentnych ludzi, woli jakiego$ tam dzikiego, anizeli jego?
Kiedy tak, to i owszem; jest jeszcze doktor Halm i poczciwy
Bob,h z ktdrym zawsze mozna porozmawiac o ciekawych rze-
czach.

Pomimo wszystko, Jerzy dotrzymywat nadal towarzystwa
przyjacielowi, a nawet z czasem zaczat bra¢ udziat w pogar-
dzanych niedawno ¢wiczeniach z bumerangiem.

Karawana posuwata si¢ wolno wzdtuz skrubu, upatru-
jac, rychto li on ustgpi miejsca piaskom, ktére dostrzegtJerzy
z wierzchotka drzewa. Uptyneto jednak dwie godziny na
daremnem oczekiwaniu.

— Radze ci, wuju, kaz zawraca¢! — powtarzat od cza-
su do czasu chiopiec; — inaczej nigdy nie wydostaniemy sie
na wolng przestrzen.

Dugan zwlekatl, ale w koncu zdecydowal sie tak uczy-
ni¢, tembardziej, ze z napotkanego po drodze pagérka, na

wiasne oczy przekonat sie o stusznosci rady, podawanej przez
Jerzego.

— Ha, .kiedy tak, to zabierzmy sie do przergbania
Sciezki! — rzekt; — uprzedzam jednak, ze robota to zmudna
i utrudzajaca. Daj Boze, aby$my sie z nig uporali w dwa dni.

— Jestem pewien, ze damy rade — odpart ochoczo
chiopiec; — zobaczysz, wuju, jak bede ragbat ten przeklety
skrub!

Zawrécono tedy, i sam Dugan, wdrapawszy sie na
drzewo, uwaznie rozpoznat okolice przy pomocy lunety.

Jerzy miat racye; nalezato tylko przebi¢ sie przez wazki
stosunkowo pas zarosli, poza ktérym widniaty rozlegte diuny
piaszczyste.

Obrawszy najdogodniejszy punkt, pan Artur wydat roz-
kaz rozbicia namiotu pochodowego, i rozjuczenia wielbtagdow.

Bob i Tom zabrali sie skwapliwie do tego, bo i im tak-
ze znudzita sie wedréwka wzdtuz skrubu.

— Bedziemy pracowali na zmiane, — rzekt Dugan; —
ty Bob z Jerzym bierzcie siekiery i marsz; oto busola, trzy-
majcie sie, jak najscislej zachodniego kierunku; jeden niechaj
rabie krzaki, a drugi bedzie je uprzatat; po dwoch godzinach
zastgpi was Tom z doktorem.

— Ja chce cig¢! — zawotat chlopiec.

— Zgoda,—mruknagt Bob, usmiechajac sie; — tylko
wiem, ze panicz nie wytrzyma diugo.

— Oho, zobaczysz!

Rzekiszy to, Jerzy, z dobrze wyostrzong siekierg zbli-
zyt sie do splatanych krzakéw i z catym zapatlem wzigt sie do
pracy.

Bod silnemi i wprawnemi razami, pierwszy krzew legt
niebawem na ziemi i Bob, kiwajgc gtowa, odciagnat go na
strone.

— Teraz to jeszcze nic, — rzekt; — niech panicz rabie
dalej.

Drugi krzak,, stojacy glebiej, stawit juz silnejszy opor
siekierze, ostrze z trudnoscig imato sie twardej, szklistej kory
i zylastego, sekatego drzewa; kiedy nakoniec pien ulegt, Je-
rzy nie wiedzial, jak usung¢ krzak, ktéry trzymat sie mocno
pokrzywionemu gateziami sgsiednich drzewek. Trzeba byto
przergbywac je po kolei, wciskajagc sie pomiedzy kolczaste
1'odygi; uptynat tez dobry kwadrans, zanim chtopiec, wspdlnie
z Bobem, zdotat wyciagna¢ na otwarte miejsce uparty krzak
skrubu.

— A c0? — rzekt stary poszukiwacz ziota; — teraz
zaczyna iS¢ troche trudniej.

— Nie obawiaj sie, mdj poczciwcze, — odpart kwasno
Jerzy; — dam sobie rade i bez ciebie.

Ho, ho! jaki pan hardy; a oto paluszki juz, jak widze,
pokaleczone.

Jerzy nic nie odpowiadajac, z zaciektoscig rzucit sie na
trzeci krzak; najprzod poobcinat gatezie, nastepnie za$ do-
piero zabrat sie do gtéwnego pnia. Dugan, Abel i doktor
przypatrywali sie ciekawie jego robocie, dodajagc mu odwagi.

W miare jednak, jak Jerzy =zagiebiat sie gaszcz,
Scinanie roztozystych, powiktanych krzakow stawato sie coraz
trudniejszem; mozna byto rgbac tylko z jednej strony—z fron-
tu; chcac za$ posung¢ sie w lewo lub w prawo, chiopiec rnu-
sial wprzdd przez kilkanascie minut obcina¢ gatezie, tamujg-
ce mu swobode ruchoéw. Ostatecznie drzewko zawsze sie
trzymato tylnemi, niedostepnemi dla topora konarami i nie
dawato sie ruszy¢ z miejsca; dopiero Bob wpadt na mysl,
zeby wyciagac je ling, przy pomocy koni.

W ten sposob robota szta troche predzej.

Jerzy, waobec tych wszystkich trudnosci, tracit powoli
pierwotny zapat. Nie rzucat jednak siekiery, gdyz postano-
wit sobie, badZ co badz, wytrwaé na stanowisku. Po dwugo-
dzinnej uciazliwej pracy, wesp6t z Bobem i przy pomocy ko-
nia, wyrabano zaledwie dziesie¢ krokow Sciezki, tak wazkiej,
ze wielbtad z trudnoscig mogt sie nig przecisnag.

Rezultat ten nie byt wcale zachecajgcym. Dugan obli-
czyt na oko, ze przeragbanie przejscia przez skrub miato za«
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zajac caly tydzien czasu; wobec tego nalezato dobrze sie na-
mysleé, czy prowadzi¢ dalej rozpoczete dzieto.

Ztozono wiec narade, na ktérej gtdwng role, odgrywat,
rzecz prosta, Morbora.

— Jak sadzisz,— zagadnat go Dugan; — czy nie lepiej
obej$¢ skrub, zamiast torowac sobie przezen droge?

— Niewiadomo, gdzie sie koncza krzewy, ktére tamu-
ja pochod, dla tego nie moge odpowiedzie¢ na to pytanie.

— A zatem idZ i zobacz; jezeli nie znajdziesz przejscia
przez jutro i pojutrze, to wracaj; my tymczasem bedziemy
rgbali skrub. By¢ moze, iz te przeklete krzewy skoncza sie
gdzie w poblizu.

Morbora dtugo nie cliciat stucha¢ o tym projekcie.

Ttomaczyt. sie, ze zabtgdzi, albo zginie z pragnienia w pusty-
ni, gdzie niema wody; gtdéwnie zas obawial sie spotkac z ja-
kiem obcem pokoleniem,
gdyz w takim razie, zabito-
by go niechybnie i zjedzo-
no, za to, iz przekroczyt
granice swego terytoryum.
Nalezy bowiem wiedzie¢, ze
dzicy australscy pilnie prze-
strzegaja, aby nikt, nie na-
lezacy do szczepu, nie polo-
wat na ich gruntach; caty
lad jest podzielony na obwo-
dy, z ktorych kazdy ma wia-
Scicieli, zazdrosnych o swe
prawa. Byly to jednak wy-
krety, Dugan bowiem nie
watpit, ze Morbora z tatwo-
$cig uniknie tych wszystkich
niebezpieczenstw; obiecat
mu wiec, w zamian za postu-
ge, dwie garsci tytuniu, co
w jednej chwili usuneto prze-
widywane trudnosci.

Dziki oSwiadczyt, ze jest
gotéw wyruszy¢ w droge na-
zajutrz rano, jezeli otrzyma
dostateczng ilos¢ wody i zy-
wnosci. Rzecz prosta, ze pan
Artur chetnie uczynit za-
dos¢ temu zadaniu; wiedziat
jednak doskonale, ze Mor-
bora zatatwi sie w jednym
dniu z zapasami i potem be-
dzie. zyt w drodze swoim
przemystem. W ogole dzicy
nie pojmuja, jak mozna sie
troszczyc€ o jutro, a tembar-
dziej przechowywac to, cze-
go majg w danej chwili nad
potrzebe. Czesto tez cho-
rujg z przejedzenia i mra gtéd naprzemiany.

N oc przepedzono spokojnie; nikt bowiem me maégt na-
pas¢ na karawane w tych strasznych pustkowiach, nieodwie-
dzanych przez ludzi i unikanych przez zwierzeta. Gtucha,
Smiertelna cisza wisiata ciggle nad morzem skrubu.

O Swicie Dugan wyprawit w droge murzyna, zalecajac
mu pospiech, poczem przystgpiono znéw do trzebienia krze-
wow eukaliptusowych i akacyowych.

Pracowano bez najmniejszej przerwy przez caly dzien.
Owocem tych usitowan byta Sciezka na 60 krokow diuga
i wysoki stos gatezi, ktore, po wysuszeniu na goragcem stoncu,
dostarczyty nieosobliwego paliwa na ognisko.

Pierwsza partya karczownikéw skladata sie z Toma
i doktora. Entomolog nie umiejgc wiadac toporem, zajat
sie wywltoczeniem drzewek, zrgbanych przez towarzysza; za-
przegat siwka do rosochatej akacyi, i poganiat go dtugim
pretem eukalyptusowym.

(d. ¢. n)

Typy greckie.

TYPY &RECKIE.

Kobiety z Argos, Megaryi i Koryntu.

llez to wspomnien dziejowych, tgczy sie ze starozytnemi
imionami: Argosu, Koryntu i Megary, z ktdrych pochodzg
niewiasty przedstawione na naszej rycinie.

Sama Argolida, czyli Argeia grecka, obejmowata nie-
gdys$ catg wschodnig cze$¢ Peloponezu i dzielita sie na kro-
lestwa: Argos, Megary, Tyrynty, Hermiony i Epidamos
i byla ojczyzng wiekopomnych bohateréw. W niej urodzit
sie mezny Herkules uwazany za po6t boga i przesladowca
jego Eurysteusz, oraz najstawniejsi przywodcy wojny Trojan-
skiej: Agamemnona, Adrast i Dyomedes, skutkiem czego
Homer w swojej Illiadzie
wszystkich Hellendw nazy-
wa ogélnie Argiwami. A wo-
jownicze to plemie odzna-
czato sie od wiekow, nietyl-
ko meztwein i sita, ale zara-
zem rzadka pieknoscig me-
zOw i niewiast, uwydatnia-
jaca sie szczegolniej przy ich
malowniczym narodowym
stroju, a jakkolwiek owe
starozytne chlamidy, chito
ny, peplosy i kaliptry, w
diugim przebiegu wiekow,
pod wplywem wzrastajgcej
cywilizacyi, musiaty uledz
odpowiedniej reformie, sta-
nowig one jednak dotad pe-
wng oryginalng ceche, wy-
rézniajgcg Grekow, od in-
nych narodowosci.

Z jakimze to wdziekiem
i rodzajem dumy, kobieta
z Argos, zarzucita na gtowe
tradycyonalng kaliptre, a
dtugi az po kostki himation
przepieta pasem, cho¢ moze
nawet ani zastyszata o Plu-
tarchu, ktéry S$wiadczy, iz
byt jeden dzien w roku, gdzie
mezczyzni z Argos przy-
wdziewali suknie kobiece,
pozwalajac natomiast nie-
wiastom ubiera¢ sie w swoje
tuniki i chlamidy. Byta to
piekna uroczysto$¢ narodo-
wa, ustanowiona dla uczcze-
nia zastug meznej Tele-
silli, ktéra na czele godne-
go siebie zastepu kobiet, ocalita miasto Argos od napasci
Kleomenesa, kréla Sparty.

Stojaca dalej kobieta z Megary, dos¢ nedznej miesciny,
dawniej za$ wstawionej odrebng szkotg filozoféw, nosi ubior
niezmiernie do poprzedzajgcego podobny, oprécz matej ro-
znicy zachodzacej w dtugosci himationu.

Nieco wiecej wymyslonym jest strdj kobiety ze staro-
zytnego Koryntu, ktorej peplos z kotnierzem otwartym
z przodu, uktada sie w dziwne fatdy powyzej ramion, majac
rekawy zakonczone szerokg fatbana.

Himation jej prawdopodobnie jasny, ozdobiony u dotu
szlakiem z greckiego haftu; pas spinaja dwie okragte wystajace
klamry, a kaliptra jest utozona w mniej malowniczy sposob,
jak u dwoch poprzednich kobiet.

K L.
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opowiadanie z XIV wieku.

P. SUZANNE yWo0gAWSKA,.

(Dalszy ciag).

Jakkolwiek w przetomach skat rosty obficie sosha, buki
i jesiony, niemato jednak mieli obadwaj trudu nim zrgbali
siekierkg, ktorg miat zawsze Mirko przy boku, dostateczng
ilos¢ gatezi, ktore jako mokre, nie odrazu obejmowat ogien.
Po dtugich trudach juz pod wieczér ogien buchat wielkiem
ptomieniem.  Ogarneli go
dokota i opodal nieco na
przetomie skaty do snu sie
utozyli. Babula tylko zado-
wolona, ze ogien tak razno
sie pali, potozyta sie nieco
blizej. Wpatrywata sie na-
wet w jego blaski czas jakis,
ale wkrotce i ona zasneta.

Nad ranem kamien sie
rozgrzat prawie do czerwo-
nosci a woda w nim wrzen
zaczefa, wydajac z siebie
bardzo nieprzyjemny odor,
ktory tak babule jako i $pia-
cych zdata rozbudzit.

Ze zdziwieniem dojrzeli,
ze na powierzchni wody
wrzacej zbierac sie zaczety
malenkie biate krupki, kto-
remi pokryt sie caly zrgb
kamienny.

— O], toc€ to istne czary!
— mowita z przestrachem
babula.

A odsungwszy sie nieco,
przezegnata sie poboznie.
Bogum patrzyt z podziwem,
lecz nie przestraszyt sie te-
go zjawiska; wierzyt bowiem,
iz cokolwiek strzelec uczyni,
musi to by¢ dobrem i pozy-
tecznem. Mirko za$ w za-
mysleniu spogladat na pa-
rujgcg wode i skraplajgca
sie sol na jej powierzchni, a
rados¢ niezwykla btyszczata
na jego twarzy.

Niejednokrotnie juz spo-
strzegat te malenkie biate
krysztatki, zwiaszcza po
dniu bardzo upalnym wi-
dziat je na kamieniach, na ktére zwykle sciekata woda, w ta-
kiej jednak jak teraz ilosci, pierwszy raz je ujrzat dopiero.

— S0l sol, najwidoczniej s6l z tej wody sie wygotowu-
je! — powtarzat Mirko zapatrzony w omszaty biatg powtoka

amien.

— Sol?. — powtorzyta babula, a pokonawszy strach za-
bobonny, wzieta, ze zrebu kamienia matg szczypte krysztal-
kéw i dotkneta jej jezykiem.

— S0l, jak mi Bog mity, sol! — powtarzata, mlaskajac
fakomie.

— Ob, dajcie mi szczypte, zaniose ja nad jezioro, po-
wiem, ze to m6j Bogum przysyta w podarunku rybakom —
rzekta, patrzac z pewng chciwoscig na $niezng powloke ka-
mienia.

— WeZcie babulo ile chcecie, ale nie opowiadajcie
jeszcze o naszem odkryciu — rzekt strzelec.

— Przyjdzie czas, zawezwiemy ich do pracy, a krople

Ukazujacych sie na balkonie artystéw witajg rzesistemi oklaskami, (s. 168)

ciekace ze skaty i sél biata bedzie dla nich zrédtem wielkie-
go bogactwa — dodat powaznie.

Babula spojrzata ciekawie na méwigcego; porozumiewa-
jaco kiwneta gtows i rzekia:

— Bede milczata, oho bede, bo¢ to bogactwo Boguma.

Babula za$ nie myslac juz o niczem, chowala skrzetnie
otrzymang szczypte soli.

— Ale¢ mi te s6l pozwolicie zanies¢ nad jezioro? —
spytata za biegiem swych mysli.

— Idzcie, ajako umiecie, nawotujcie do pracy a przy-
gotujcie ich, iz gdy do tej pracy wezwiemy, azeby chetnie do
niej pospieszyli.

Stara podniosta reke do gory a spojrzawszy swemi ro-
zumnemi oczyma, rzekia:

— Ho, ho! wiem ja co
powiedziet.

— ldzcie, idzcie wiec
babulo — rzekt strzelec —
wkrétce z Bogumem przyj-
dziemy tara do was i dobre
przyniesiemy wiesci. Wam
trzeba wypoczynku w cha-
cie, a Bogum wséréd tych
zrodet do reszty ©zdrowieje.

Babula skineta reka,
objeta glowe swego wycho-
wanca i przytulita ja do
piersi. Potem poczeta scho-
dzi¢ z gor z taka szybkoscia,
jakby na szczytach co naj-
mniej potowe swych lat zto-
zyta. A sily te znac jej do-
pisywaty, bosmy jg widzieli
rzezka i odmtodzong posrod
rybakdw, ktorzy tej rzezko-
$ci dosyC wydziwi¢ sie nie
mogli.

Bogum dtugg chwile sie-
dziat zamyslony, wpatrujac
sie w dogasajgce ognisko,
potem za$ wyszeptat jakby
do siebie:

— Co mi po wszelkiem
bogactwie, co mi po wszyst-
kiem, ja tylko rodzicéw pra-
gne odnalez¢!

Szept ten ustyszat lub ra-
czej odczut Mirko i rzekt:

— Jest to i mojem naj-
wyzszem pragnieniem.

— Wiec rzuémy te gory
i chodzmy ich szuka¢ — za-
wotat miody Hofstein, z go-
ragcoscig wiekowi swemu
wiasciwa.

— Chwili jednej nie stra-
citbym na siedzeniu bezczynnom, lecz trudno szuka¢ ich sla-
doéw po szerokim Swiecie — odpart mu strzelec.

— Wszak mowite$, ze ojciec mdj poszedt na wojne,
pojdzmy wiec za nim.

— Tak, ale wojna wrzata w rozmaitych stronach a nie-
wiedzie¢ w ktorej walczyt twdj ojciec, wszak ci to juz mowi-
tem, iz zeszlego roku zszedtem wszelkie szlaki, kedy ciggnety
rycerskie zastepy i wszedzie ustyszatem, iz zapewne inng po-
szedt drogs...

— Wiec przejde wszystkie te drogi i szuka¢ go bede!—
przerwat Bogum zapominajac, iz nie znat ani oblicza swego
ojca, ani tez nawet swego nazwiska.

UsSmiechnat sie na to strzelec i rzekt:

— Wojna sie juz skonczyta a rycerze do zamkow
swych wracajg; jak tylko ustyszymy o powrocie ktérego
z nich, pdjdziemy rozpyta¢ sie o twego ojca.
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— A moze i on z tem rycerstwem powr6ci — zawotat
Bogum, czepiajac sie rzuconej mysli.

— Niechybnie, ze tak bedzie, a my przy pierwszem
spotkaniu wskazemy mu nasze odkrycie i zrédto nowych bo-
gactw —- rzekt Mirko.

W mysli za$ dodat:

Zastgpig mu one zabrane przez Siebenhausa skarby,
lecz nie zastgpig utraconej matzonki!

I znéw powtorzyt to, co zwykle sobie powtarzat:

Ale co sie z jej ciatem stato!

XIII.
WY RO K.

Robert Hofstein zrozpaczony préznem poszukiwaniem
swej matzonki i syna, pospieszyt do Salzburga, gdzie z po-
zbieranych wiesci, tem wiecej sie upewnit, ze sprawcg jego
nieszczes¢ nie byt kto inny, jak nienawistny mu oddawna
Siebenhaus.

— Gdziekolwiek jest ten zbrodniarz, niechaj mi krwig
swa zaptaci za krew mego syna i ukochanej matzonki, niewin-
nie przelang — zawotal.

— Smier¢ niechaj mu bedzie! — dodat nieodstepny
jego przyjaciel Gemen,

— Smier¢, po stokro¢ $mieré! — krzykneli towarzysze
otaczajacy strapionego Hofsteina.

Fehmgericht! — zawotat jeden z baronéw, z ktérym
sie Robert spotkat na dworze biskupim w Salzburgu.

Fehmgericht! — powtorzyli inni.

— Tak, Fehmgericht! — rzekt biskup Gregorius. —
Zbrodnia i bezprawie musi by¢ karana w tym i w przysztym
zyciu — dodat powaznie.

Trzykrotnie powtérzony wyraz ,,Fehmgericht” byt we-
dtug ustawy hastem do zwotania sadu. Sady te wihasnie w po-
czatku X1V w. powstaly i z calg gorliwoscig byty petnione.
Wsrdd ogdlnych walk, rozterkow wewnetrznych, podczas bez-
krolewia i obioru nowego cesarza, sady takie miaty wielka
doniostos¢; ukrocaty bowiem swawole i samowole tych, kto-
rzy dotad bezkarnie na cudze dobro czyhali.

Czlonkiem zas sadu tajemnego mdgt by¢ tylko taki,
ktérego zacno$¢ i szlachetne postepowanie, uznane byto
przez nalezacych juz poprzednio do stowarzyszenia.

Ojciec Roberta od pierwszej chwili zawigzku tych sa-
doéw, nalezat do stowarzyszenia, Robert réwniez byt sprzy-
siezonym, miat wiec wszelkie prawo, aby w jego obronie zwo-
tano posiedzenie, krzywdy jégo poszukiwano a na winnego
jak najsurowszg wymierzono kare.

Niezwlocznie wiec rozestano wiesci do wszystkich zna-
nych im cztonkéw wzywajac, aby na dzien oznaczony przy-
byli do Salzburga, Gemen jako sekretarz stowarzyszenia
i przyjaciel Roberta zajat sie wyszukaniem pieczary, w kto-
rejby sad wedlug ustawy i zaprowadzonego zwyczaju, mogt
odby¢ swoje posiedzenie.

Pieczar takich okoto Salzburga i w calem pasmie gor
otaczajgcych miasto nie brakto. Chodzito tylko o wybér ta-
kiej do ktorejby przystep byt najmniej widoczny

— Moze szukajac pieczary, trafie gdzie na $lad twego
syna lub matzonki, szlachetny Robercie — rzekt, podajgc
mu reke na pozegnanie.

Robert smutnie sie usmiechnat, lecz jak tonacy ktory
czepia sie najwatlejszego zdziebetka sadzac, iz mu ono zycie
ocali, tak Hofstein przylgnat do rzuconych przez przyjaciela
wyrazow. Jakas$ nieznana mu dotagd otucha wstapita w jego
zbolate serce i teraz oczekiwat tylko z podwdjna niecierpli-
woscig powrotu przyjaciela.

Gemen tymczasem przybrany w strzeleckg odziez pigt
sie po gorach, lecz dzier caty zeszedt mu a nie znalazt wia-
Sciwego na zebranie sadoéw tajemnych miejsca. Gdy po prze-
spanej pod gotem niebem nocy zbudzit sig, aby na nowo
wsrod skat poszarpanych sie rozejrze¢, zaleciat go dym i ja-
ki$ wyziew cuchnacy.

Zaciekawito go to zjawisko, a wiesci 0 czartach i czaro-
whnicach wyprawiajgcych harce w podziemiach lub na niedo-
stepnych szczytach stanely mu na mysli w catem swojem
uosobieniu.

Jakkolwiek Gemen byt rycerzem niepo$ledniej miary,
wiara jednak w przebywanie czarownic wsrod gorskich roz-
padlin, byfa w owym czasie tak ogdlng, ze i rycerze nie gar-
dzili nig z tg tylko réznica, ze wielu z nich radziby naocznie
o siedlisku ztych duchéw sie przekona¢ a nawet stangc
z nimi do walki.

I Gemen wiec jako wierny chrzescijanin, majgc znak
krzyza Swietego ku swojej obronie, rad byt nieledwie takie-
mu spotkanu i $miatym krokiem poczat piac¢ sie w kierunku,
skad dym cuchnacy do niego dochodzit.

Jako za$ odwaznego ducha i $miatej prawicy rycerz,
mowit sobie:

— Czarownice i dyabtow krzyzem Swietym pokonam,
a biskup Gregorius egzorcyziny w ich siedlisku odprawi
a miejsce ich pobytu, moze by¢ doskonatem miejscem zebra-
nia sadéw tajemnych.

Po niejakim czasie wyziewy stawaty sie coraz wiecej
duszace, a z pomiedzy wlokacego sie po szczytach dymu
ujrzat wytryskajace ptomienie.

— Oho, gotujmy sie do walki! — pomyslat sobie i na
wszystkie cztery strony zakreslit znak krzyza Swietego.

Lecz dym nie rzedziat, zapach siarki sie nie ulotnit
a ptomien stawat sie coraz wyrazniejszym.

Strach ogarngt Gemena, ducha jednak i odwagi jak na
rycerza przystato nie tracit.

Wtem doszedt go odgtos piesni, ktorej wyrazéw wpra-
wadzie rozrozni¢ nie magt, ale ktorej dzwieki byty tak powa-
zne i piekne, ze zadnym sposobem nietylko nie mogty byé
chorem czarownic lub mieszkancéw piekta, lecz przeciwnie
pieniem modlitwy wyptywajacej ze szczerem westchnieniem
ku niebu.

(d. c. n)

(Cudowna wyspa

9L cij.nopowiesc

przektad M. D.

(Ciag dalszy).

Organa te, jakkolwiek rozni je spos6b traktowania
rzeczy, nie sg dotychczas wrogo sobie usposobione, przeciwnie
odczuwa sie w nich nawet wzajemng uprzejmos¢ w drazliwych
dla obu stron kwestyach. Czy jednak stosunek taki bedzie
dtugotrwatym, trudno przesgdza¢. Ktdz bowiem odgadnac
zdota zywioty interesow Inb mitosci wihasnej obudza sie z bie-
giem czasu wsrod tej ludnosci, ktorej wystarcza jeszcze obec-
nie uzywanie w catej petni wygodnych warunkéw zycia na
»Cudownej wyspie.”

Obok tych dwdéch dziennikéw! istnieje nadto w Miliard-
City znaczna liczba przegladéw, tygodnikéw z ilustracyami
lub bez, kuryerkéw brukowych, a nawet pism humorystycz-
nych drukowanych masg czekoladowg na kartkach wyrobio-
nych ze stodkiego ciasta, tak, iz po przeczytaniu lekkich dow-
cipéw i wiadomosci biezacych, mozna zje$¢ je catkowicie
zamiast buteczek do kawy, luli do herbaty. Co wiecej, niekto-
re z nich zaprawione sg niewinnemi $rodkami dziatajgcemi
zbawiennie na ostabione zotadki, lub brak apetytu.

— Oto ,,lektura” najtatwiejsza do strawienia—'Zauwa-
zyt z calg stusznoscig Yvernes.,
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— | pozywna w dodatku — odpowiada Ponchard. —
Ciastka i literatura potgczone razem tworzg zaiste znakomi-
te ,,pendant” do zastosowanej tu muzyki hygjenicznej!

Rozgladajac sie w okoto i poznajgc coraz lepiej sto-
sunki miasta, ktdrego stalymi zostali gosémi, paryzanie nasi
zastanowili sie¢ niebawem nad kwestya, z jakiego to olbrzy-
miego zrédia czerpane sg sumy, ktore pochtania¢ musi admi-
nistracya miasta i utrzymanie wszystkich tych wyszukanych
dogodnosci, z jakich korzysta og6t mieszkancéw Standard-
Island.

Zapytany w tym wzgledzie Kalikstus Munbar, odpo-
wiedziat.

— Rozumiecie panowie to dobrze, ze sam charakter
zatozeniadej wyspy nie nadaje sie, do rozkwitu handlu lub
przemystu jakiego. Nie mamy wiec tu zadnych fabryk, zadnych
przedsiebiorstw; nie istnieje tu nawet gietda, nie mamy roé-
wniez zamiaru rzuca¢ sie na spekulacye w rodzaju wystaw

powszechnych, takich Worlld’s-Fair, jakie urzadzito Chicago
w 1893 roku.

Gdy wiec sprawy wszelkich intereséw i operacyi pienie-
znych dalekiemi sg od naszego zakatka ziemi, od komory
celnej zadamy, by dostarczyta potrzebnych w zarzadzie fun-
duszow.

— A do jakich cyfr dochodzi suma tych wydatkow?

— Do dwudziestu milionéw dolardw, moi najmilsi —
odpowiada pan Munbar.

— Sto milionéw frankow — wota zdumiony Fracolin,
i to na miasto, liczace zaledwie dziesie¢ tysiecy mieszkancow!

— Najdoktadniejszy stosunek, kochany przyjcielu,
awiec sume te catg dostarczajg nam optaty celne, pobierane
od wszystkiego, co tylko bywa dostawiane w portach Tribour
Habour i Barbord-Harbour. Pojmiecie tez panowie tatwo,
ze podatek taki rnusiat podnies¢ warto$¢ rzeczy kazdej do
cen nigdzie dotad niepraktykowanych, ze musi tu by¢ drozy-
zna. wyjatkowa, chociaz wzgledna znowu do kapitatu, jakim
kazdy mieszkaniec Standard-Island’u rozporzadza¢ moze.

. Tutaj Kalikstus Munbar poczat znowu unosi¢ sie w po-
chwatach i zachwycie dla ,,Cudownej wyspy” i jej stolicy, dla
szczegblnych przyjemnosci, jakie cztowiek uzywa¢ moze na
tym, jakby z obtokéw spadtym odiamku planety jakiejs;
w tym raju ziemskim, gdzie jezeli kto nie znajdzie zupetnego
szczescia, to dla tego chyba, Ze go w ogdle niema na $wiecie.

Mowa prez.esa jest jednym hymnem pochwalnym, kto-
rym zapraszatby na jakis koncert wspaniaty, zapalony jego
impesario:

— Panowie i panie—zdaje sie wota¢ — badzcie taskawi
wejs¢ do sali, mato juz tylko wolnych miejsc zostato. Kto
z panstwa zyczy biletow, prosze przejs¢ do kasy!

Rzeczywiscie miejsca tu niewiele, a bilety drogie, c6z
to jednak znaczy w miliardowem miescie, gdzie rzuca sie
milionami, jakby to byty skromne jednosci tylko.

W dalszym ciggu rozmowy, prezes sztuk pieknych wy-
ttomaczyt artystom wiele innych warunkéw bytu na ,,Cudo-
wnej wyspie.

Co sie tyczy szkdt, nauka w nich bezptatna i obowigzu-
jaca kazdego, kierowang jest przez zdolnych profesoréw, po-
bierajgcych wysokie pensye ministrow Wielkiej Brytanii.
Obok Historyi i literatury, prowadzone sg gruntowne kursa
nauk przyrodniczych i matematycznych, obok jezykéw mar-
twych i zywych, wyktadang jest filozofia i nauki spoteczne we-
dtug poje¢ ostatnich czaséw.

— Przyzna¢ jednak trzeba — dodaje w koncu Kalik-
stus Munbar, ze ksztalcgca sie mtodziez nie cisnie sie zbyte-
cznie na te kursa, ze w salach wyktadow akademickich
pozostaje najczesciej duzo wolnego miejsca. To tez, jezeli
pokolenie obecne posiada jeszcze wyksztalcenie gruntowne,
nabyte w kolegiach i uniwersytetach Standéw Zjednoczonych,
obawiac¢ sie nalezy, aby u nastepnego, nie okazat sie niepra-
widlowy stosunek wiadomosci naukowych do rocznych pro-
centow kazdego.

— Czy tez nie wyjezdzajg nigdzie mieszkancy ptywaja-

cej wyspy, czy nie ulegaja ogélnemu zwyczajowi zwiedzania
nieznanych krain i miast ladéw statych, gdzie cywilizacya
przesztosci zostawita nam w spadku wiekopomne swe dzieta?
pyta Yvernes.

— O, niezawodnie! Mamy wielu takich, ktorzy wie-
dzeni ciekawoscig™ puscili sie w podréz po lgdach statych
obydwdch poétkul Swiata. Zmeczeni jednak, a nawet znu-
dzeni wracali do nas copredzej. Dokuczatlo im tam bowiem
zbytnie zimno, lub goraco, ulegali zaziebieniom, katarom,
czego my tutaj nie znamy wcale

— A cudzoziemcOw, bawigcych na waszej wyspie, czy
znaczna jest liczba?

— Bardzo matg, jak dotychczas—objasnia Kalikstus—
i sadze, Ze nie powiekszy sie nigdy zbytecznie. Pomiedzy
tymi, ktdrzy nas w przesztym odwiedzali roku, znajdowali sie
przewaznie Amerykanie; zauwazylismy jednak kilku Angli-
kéw, noszacych stale gumowe plaszcze i parasole, jak gdyby
byli jeszcze w Londynie, gdzie deszcz- moze ich lada chwila
zmoczy¢. Zresztg Wielka Brytania nieprzyjaznem patrzy
okiem na nasz dziewiaty cud Swiata, jezeli za 6smy, zdaniem
niektdrych, przyjmiemy wieze Eifel; mamy, poditug ich widze-
nia rzeczy, przeszkadza¢ prawidtowej zegludze i zdaje mi sie,
Ze ucieszytoby ich niezmiernie jakowe$ nagte znikniecie na-
szej wyspy.

Co do Niemcdw, tych znowu sami niechetnie widzimy,
sg to bowiem ludzie, ktérzyby w predkim czasie zamienili
Miliard-City na drugie Chicago, gdyby im tylko wolno byto
rozgospodarowac sie¢ u nas, jak zwykli czyni¢ wszedzie.
Z najwiekszg zyczliwoscig -witamy zawsze braci waszych
Francuzéw, gdyz pewng jest rzecza, ze nardd ten nie ma
w swym charakterze upodoban zaborczych.

— Zaden jednak z nich nie pokazat si¢ dotad na Stan-
dard-Island? — pyta Francolin.

— Nie jesteSmy na to do$¢ bogaci — zauwazyt Pon-
chard.

— Aby tu zy¢ z procentdw, by¢ moze—odpowiada pre-
zes — lecz nie, aby spetnia¢ jakie$ urzedowanie.

— Wiec macie tu juz choéby jednego wspdtziomka
naszego? — bada dalej Yvernes.

— Rzeczywiscie, jest jeden tylko.

— | ktdz jest tym wybranym?

— Pan Atanazy Doremus.

— Czemze sig on zajmuje?

— Jest metrem tanca i pieknego utozenia; pobiera tez
znaczng pensye statg, jezeli pomine dochody, jakie ma z dos¢
licznych, prywatnych lekcyi.

— Ho sztuki tej jeden tylko Francuz uczy¢ moze —
zawyrokowat Sebestyan.

W ciggu pierwszych dni pobytu swego na Standard-
Island, Koncertujacy Kwartet uzywat w catej petni przyje-
mnosci. tej zupetnie nowej dla niego zeglugi, bo gdyby nie to
ze wschdd stofca ukazywat sie im raz z jednej, to znowu
z drugiej strony wyspy, stosownie do kierunku, jaki przybie-
rata, mogliby mie¢ catkowite ztudzenie, Ze sie znajdujg na
statym ladzie.

Dwukrotnie wszakze mieli juz sposobnos$¢ podziwiania
zbliska wspaniatego widoku burz morskich, ktére mimo wszy-
stkiego i jakby chciaty zada¢ klam nazwie olbrzymiego tego
oceanu, nawiedzajg go od czasu do czasu. Wspienione je-
dnak batwany, wznoszac sie na wysokos¢ kilkopietrowych
domoéw, kiadty sie cicho, jakby ubezwladnione u stalowych
brzegdéw wyspy, obryzgujac je tylko ptatami biatej piany.

W rod tego chaosu w naturze, wsréd grzmotow i blyska-
wic, Standard-Island ptyneta réwno i spokojnie. Wsciektos¢
oceanu okazata sie w obec niej bezsilng; geniusz cztowieka
zwyciezyt przyrode!

Po dwdch tygodniach zupetnego odpoczynku, dnia 11-go
czerwca, artysci francuscy wystapili z pierwszym koncertem
przed publicznoscig w Miliard-City. Oczywiscie, Kalikstus
Munbar nie zaniedbat przedstawic ich poprzednio gubernato-
rowi wyspy i catej radzie municypalnej.
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Cyrus Bikerstoff przyjat swych gosci z mozliwg uprzej-
moscia, serdecznoscig nieledwie, wspominajgc o znanym ogol-
nie w calej Ameryce, a tak zastuzonem powodzeniem Kon-
certujgcego Kwartetu.

W Kkilku tez stowach wyrazit zadowolenie swe najwyz-
sze panu Munbar, ze zdotat zapewni¢ mieszkaricom wyspy,
przyjemnos¢ styszenia i podziwiania zbliska francuskich arty-
stow, jakkolwiek sposob, jaki do tego zastosowat, moze nie
byt zupetnie legalny, ma jednak nadzieje, ze zacni ParyZanie
chetnie o tern zapomnie¢ zechca.

Mimo, ze zarzad miasta ofiarowat Kwartetowi bajeczne
prawie wynagrodzenie za umdwione koncerta, nie nalezy sa-
dzi¢, ze czyni to catkiem bezinteresownie wzgledem miesz-
kancéw Miliard-City. Przeciwnie, Kalikstus Munbar, podo-
bnie, jak owi amerykanscy impesaria. obiecuje osiegna¢ sowi-
te na tern zyski. Bo zreszta, jezeli przyjetern bywa, ze na
koncerta teatrofoniczne i fonograficzne zwykle do$¢ drogo
stosunkowo optacac trzeba bilety wejscia, to nie zdziwi niko-
go, jezeli na koncert stawnego Kwartetu, jedno krzesto ko-
sztowac bedzie dwiescie dolardw, czyli tysigc frankdéw.

Jak tylko tez pisma miejscowe powiadomity publicz-
no$¢ o majagcym sie odby¢ koncercie, wszystkie miejsca
zostaty spiesznie zakupione i gdyby nawet system amerykan-
ski urzadzenia licytacyi na takowe byt na Standard-Island
przyjety, nie mozna ani przez chwile watpi¢, ze otrzymanoby
w korcu podwojng, a nawet potrdjng cene, biorgc pod uwage
licznych posiadaczy tak olbrzymich fortun, ze suma podobna
jest dla nich tylko nieznaczacg nic drobnostka.

Woprawdzie bogaci mieszkancy dzielnicy katolickiej, po-
spieszg do sali koncertowej z rzeczywistego zamitowania dla
sztuki, gdy protestanci uczynig to wiecej dla stosunkéw i po-
zoru, z obu stron jednak, kasa sprzedazy biletéw otrzyma te
same rezultaty.

Gdy nadeszta godzina wystepu, artysci ukazali sie pu-
blicznosci zadowolnieni i pewni siebie, pewniejsi bezwatpienia,
jak gdyby im przyszto popisywac sie grg swoja przed publi-
cznoscig paryska, bo gdy tu majg przewaznie tylko uosobienie
milionéw i miliardéw nawet pomiedzy mniej bogatymi, tam
znalezliby niezawodnie dusze, umiejgce giebiej odczué i zro-
zumiec¢ piekno.

Program koncertu, do ktérego potrzebnych nut dostar-
czyla biblioteka, bogato w tym Kkierunku zaopatrzona przez
Kalikstusa Munbara, obejmuje cztery numera, a mianowicie:

Pierwszy Kwartet Mi be mol. op. 12 Mendelsohna.
Drugi Kwartet: fa major op. 10 Heydna.
Dziesigty Kwartet: mi be mol. op. 74 Bethowena.
Pigty Kwartet: la major op. 10 Mozarta.

Swietne, nie ulegajace zadnej krytyce, wykonanie tych
arcydziet, rozlega sie wsrdd towarzystwa miliardowiczéw, bu-
dzgc w kazdym stuchaczu nieklamany podziw. Po kazdym
tez numerze, podnosi sie burza oklaskéw, goraca i petna za-
patu ze strony Kkatolikéw, wiecej umiarkowana i trzezwa
u protestantow, stosownie do wrodzonego temperamentu.

— Jezeli doznane powodzenie mitem jest artystom, to
oblicze Kalikstusa Munbara promienieje takim zadowoleniem,
jak gdyby to on sam byt przedmiotem owacyi, jakby to jego

wihasne rece graty rownoczesnie na wszystkich czterech in-
strumentach smyczkowych. Czy mozna sie jednak dziwi¢?
Prezes sztuk pieknych wystepuje dzi$ w roli impesaria rozpo-
czynajacych sie koncertéw, a pierwszy z nich jest jednym
z najswietniejszych debiutow.

Podczas, gdy sala w Casino przepetniong jest uwaznymi
stuchaczami, w okoto niej od strony ulicy i dziedzinca, thumy
ciekawych stuchaczy cisng sie w zbitej masie, bo wielu jest
takich, dla ktorych juz biletow zabrakito, a niemalg tez licz-
ba tych, ktérych nie sta¢ poprostu na wydatek tysigca fran-
kéw za jedno krzesto na parogodzinny tylko koncert. Jezeli
jednak do uszéw tych amatoréw dochodzi przyttumiony zale-
dwie dzwiek muzyki, jezeli jg stysza jak ciche echo aparatu
fonograficznego, niemniej przeto zapat ich jest rz- czywisty,
gdy po skonczonym koncercie witaja ukazujacych sie na bal-
konie artystow rzesistemi oklaskami.

(cl, c. n)

Do czego moze shizyC laska?

Kasi czytelnicy widzieli zapewne- nieraz laski, ktére
mogty stuzy¢ nietylko do podpierania sie lub obrony, lecz
zawieraty w sobie skrytke, a w niej badz to metalowy kubek
sktadany, badz to sztylet trojkatny, czasem tabakierke, lub
piornik. Postancy warszawscy uzywajg nieraz laski ze skia-
danem siedzeniem, na ktérem odpoczywaja.

Istnieje ogromna obfitos¢ pomystéw co do uzytkéw ja-
kie laska da¢ nam moze. Mamy wiec laski z elektrycznemi
lampkami, z malym rewolwerem, zapalniczka, podreczng
tualetka, z lornetg; nie koniec na tern; pochowano w nie
i chinskie latarnie, noze, widelce, korkociagi, instrumentu chi-
rurgiczne, rewolwerowy aparat fotograficzny... tutaj juz konczy-
my nasze wyliczenia, zostawiajgc pole domysInosci czytelnikow.

Ostatnim czasem wynaleziono laske zawierajgca para-
sol. Bardzo to wygodny pomyst; wobec zachmurzonego nie-
ba nikt juz nie bedzie zastanawiat sig, co nalezy wziac¢ z sobg
wychodzac z domu: laske czy parasol?

Nowa laska sktada sie z trzech czesci, tak z sobg pota-
czonych, ze spojenn nie wida¢ wcale, rozchodzg sie one do-
piero wtedy, gdy laskg stosownie pokrecimy; wowczas wycia-
gamy z wnetrza laski pozyteczny parasol, za$ trzy osobne
czesci laski-futeratu mozemy wsung¢ jedna w druga, tak jak
rury od lunety; nie do$¢ na tem, wsuwamy je do futeratu skoé-
rzanego i chowamy do kieszeni.

Naturalnie, ze taka laska nie moze mie¢ wiotkosSci
trzcinki, lecz niema przedmiotu, ktory posiadatby wszystkie

zalety i zadawalnial wszystkie gusta. A M
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WIECZORY

STRACHY.

(Dokonczenie).

— Mieciu, co ty robisz? Jak $miesz go zaczepiac?—
rzekta Wiadzia coraz wiecej przerazona, bo harfa jeczata
i dzwonita coraz silniej...

— Ale obejrzyjze sie Wiadziu i nie badz dzieckiem!
— uspokajat jg z powaga starszego brata Miecio. — No
patrz, czy on nie $miesznie wyglada?

I Miecio przemoca prawie obroécit gtdwke siostrzy-
czki, zmuszajac jg do spojrzenia poza siebie.

A Wiadzia, cho¢ z poczatku wotata:

— Nie chce! nie chce! za nic Mieciu, za nic! — spoj-
rzawszy, takze rozeSmiata sie radosnie.

Trudnoz bo i bylo sie nie rozémia¢, widok byt tak
zabawny!

Na lezgcej na fortepianie starej harfie, w biatej smudze
ksiezycowego Swiatta, ktére tu wprost z wysokiego okna pa-
dato, zamiast'oczekiwanego stracha, tanczyt po naciagnie-
tych strunach czarny Lizus babci, krecac sie w kétko za
wiasnym swoim ogonkiem.

Ruchomy cienn whasny, ktéry na btyszczacej politu-
rze fortepianu rysowat sie wyraznie, na réwni z ogonkiem
zaciekawiat i niepokoit kotka: wsuwat wiec co chwila
tapki pomiedzy, struny, jakby chcac pochwyci¢ albo za-
checi¢ do wspolnej swawoli tego draznigcego towarzysza,
a ze struny przy tem potrgcaniu brzeczaty, Lizus zniecier-
pliwiony targat je i skrobat pazurkami, co zamiast je uci-

Dodatek <lo N ni 21 — 18V5 r.

RODZINNE

FUJARECZKA.

Fujareczke z wierzby mam
| tak z serca na niej gram,
Oj da dana da!

Kiedy zagram w ranny czas,
Brzmi jej echem caty las,
Oj da dana da!

Dziwuje sie kazdy ptak
Bo nie umie $piewac tak,
Oj da dana da!

Moja piosnka ptynie z hal
Tam do niebios w modrg dal

Oj da dana dal
J. W.

szy¢, wywolywato coraz rozpaczliwsze i wiecej przeciggte
jeki, do ktérych w koncu przytaczyto sie i miauczenie Li-
zusia!

Dzieci uszczesliwione takieni zakonczeniem przygo-
dy, ktora je tyle strachu nabawita, usmiechaty sie teraz
patrzgc na zabawne skoki Lizusia.

Czasem rozfiglowany kotek zeskakiwat az na ziemieg
i wtedy to stycha¢ byto ow przyttumiony odgtos niby
upadku czego$ miekiego; widocznem bylo, ze i toskot
ktéry obudzit Witadzie, sprawit Lizus, stracajac na ziemie
jakas ksigzke.

— Ach, jak stamtad pachnie! — rzekt naraz Miecio;
ogladajac sie na drzwi pokoju ze Swieconem.

— Prawda, ze pachnie... ale teraz trzeba juz wracac
do t6zka — i Whadzia wygtaszajagc to rozsadne postano-
wienie, przysuneta sie blizej do drzwi pokoju ze $wieco-
nem...

— Pokazuje sie, ze Pietrasia chyba z nas zartowata
z tg historyg o strachach: ja zaraz wiedziatem, ze to
bajka!

— Tak? a przed chwilg powiedziate$, ze$ zaraz wie-
dziat, ze to prawda. — Alez jak pachnie, jak pachnie! —
i Wiladzia wciaggata z upodobaniem rozkoszng won, przy-
ciskajgc nosek do szpary we drzwiach.

— Powiedziatem, powiedziatem... no, bo mi sie tak
podobato! — odpart zawstydzony zarzutem Miecio —
aty, zamiast mnie tapac za stowa, wotatabys$ sprobowac
klamke, czy tez drzwi od pokoju ze $wieconem sg zam-
kniete? Bo zresztg, kto tam wie? jesli nie strachy, to



mogli tu przychodzi¢ ztodzieje, mogli sie zakras¢ do tam-
tego pokoju i wynies¢ cate swiecone babci, ja tam za nic
nie recze, kiedy tu byty takie hatasy.

— Ale Mieciu, przeciez mi sam przed chwilg poka-
zate$, ze to kotek... Wiesz, ja doprawdy az tu poznaje
zapach tego ciemnego tortu z orzechéw smazonych
w miodzie!

— Kotek, kotkiem, a przekonac¢ sie nie zawadzi!
Prawda, ze orzechy z miodem, wiec pomysl tylko coby
to byta za szkoda, gdyby tak juz potowy tortu brakowato!
mogli sobie wzigé, naprzykiad te najwyzszg babe, z kre-
mowsg rézg na wierzchu.

— Albo mazurek daktylowy i to prosie z chrzanem
wr zebach.

— Albo nasze wiasne pisanki i baranka! to bytoby
okropne! Wiadziu, trzeba tam wejs¢ koniecznie.

— Doaobrze, jezeli tylko otwarte...

Drzwi okazaly sie zamkniete tylko na klamke, bo
poniewaz dostep do pokoju ze swieconem byt tylko przez
pokoje goscinne, wiec babcia nie uwazata za potrzebne
tych drzwi na klucz zamykaé. Dzieci ze swojg migotli-
wie chwiejaca sie Swieczkg w reku, znalazly sie odrazu
wobec stosu zastawionego wszystkimi najponetniejszymi
mwielkanocnymi przysmakami.

— Nic jako$ nie brakuje — wyrzekt Miecio prawie
troche zawiedziony, ze sie tu nic nie stalo nadzwyczaj-
nego.

— Aj tak mi $linka do ust idzie! Mieciu, chodzmy
stad, bo nie wytrzymam.

— Oto6z to dziewczyna! zaraz jej jezyk do takotek
ucieka — osadzit pogardliwie Miecio i wyciagnat sam re-
ke po duzy rodzynek, ktory wykruszywzzy sie z placka
z serem, lezat na biatym obrusie.

— Miegciu, nie bedziemy nic rusza¢é — szepnela
Wiadzia.

Miecio zarumienit sie i cofnagt reke. — Aj, prawda,
ze nie wolno! no, to chodzmy juz lepiej spa¢, jutro tu
z babcig i mamusia przyjdziemy. Prositem niani zeby
nas zbudzita raniutko, gdy tylko babcia wstanie, rozdzie-
la¢ swiecone dla czeladzi.

— Chodzmy; musi juz by¢ strasznie po6zno, gdzie$
nad ranem! Ciekawam czemu to mamusia jeszcze sie
ktas¢ nie przychodzi.

Niebyto jednak wecale tak p6zno jak sie dzieciom
zdawato, bo zbudzone swojg przygodg z pierwszego snu,
myslaty, ze juz musi by¢ dobrze po pétnocy, gdy jeszcze
nie bylo dziesigtej. Babcia i mamusia zagadaty sie diu-
Zej ze sobg, i dzieci pomimo stalego postanowienia, ze
nie zasng przed przyjsciem mamusi, aby jej zaraz opo-
wiedzie¢ catg awanture ze strachami, pozasypiaty jednak,
tym razem tak twardo, ze nawet nie styszaty jak drawi
skrzypnety, gdy ona wchodzita.

Nazajutrz rano, obudziwszy sie, Miecio i Witadzia
sami nie byli pewni, czy im sie cala nocna przygoda
przysnita, czy tez oni doprawdy wstawali w nocy ze
swoich t6zeczek i polowali na stracha?

Za to teraz trzeba byto wstawac¢ predko nie na zar-
ty, bo niania, budzac dzieci powiedziata, Zze babcia juz
wiaze czepeczek i zaraz pojdzie do pokoju ze Swieconem.
Spieszyli sie tez z ubieraniem tak, ze babcia jeszcze pie-
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ciu minut nie gospodarowata przy nieckach i stole, gdy
oni juz przybiegli do niej na dzien dobry.

Zastali jednak babcie jako$ zaklopotang i niezado-
wolona: Tego jeszcze nigdy niebyto, méwita, brakuje
cate pot kietbasy, placek z serem nadgryziony, sél rozsy-
pana i flaszeczka z oliwag wylanal!...

Ciekawam, kto tez tu mégt gospodarowac po nocy?

Miecio i Witadzia styszac to struchleli: A wiec prze-
ciez nie wszystko im sie przy$nito! przeciez byt tu ktos
tajemniczy i wykonat zamach na Swiecone, a oni nie zdo-
tali temu przeszkodzi¢!

— Babuniu, czyzby to naprawde byt ,,strach” z du-
zej sali?

— Jaki strach? Wiadziu, co ty wygadujesz? wstydz
sie, taka duza dziewczynka i wierzy w strachy!

— Ja nie chce wierzy¢, babuniu, ale my tu dopra-
wdy nic nie ruszylismy!

— Jakto, wy? przeciez nie byliscie tu w nocy?

— Owszem, babuniu, bosmy sie bali czy jaki zto-
dziej albo strach nie skradt Swieconego. Ale ja tylko
chciatem wzia¢ jeden rodzynek i nie wzigtem.

— A ja, powgchatam dwa razy torcik czekoladowy
i raz prosigtko z tym chrzanem, i nic wiecej!

Babunia patrzyta na wnuczeta nie wiedzac czy $miac
sie czy gniewac wobec takiego wyznania; ze mowity pra-
wde, widac¢ to byto po ich jasno i otwarcie patrzacych
oczkach, zresztg te dzieci nigdy nie kiamaty.

— Prosze jasnie pani, a oto i wiadomo juz kto sie
sprawit z kietbasa: ot, jak sie wylega! objadt sie, ze sie
ruszy¢ nie moze — i kucharz podnoszac dtugo spadajacy
obrus pokazat pod stotlem, S$pigcego jakby na postaniu,
na Sciagnietej serwecie, Lizusia!

— Lizu$! Lizu$! to doprawdy nasz strach z duzej
sali! — zawotaty dzieci klaszczac w rece.

— Alez ja tego kota z pewnoscig tu nie zamknetam,
skad sie tu wziagl? i co mi znowu, malcy, pleciecie o duzej
sali ?

Teraz przyszta na dzieci pora zawstydzi¢ sie bo zrozu-
miaty w tej chwili, ze to one otwierajac drzwi niepotrze-
bnie, wpuscity do pokoju ze swieconem kota, ktéry mogt
byt jeszcze wiecej narobic¢ szkody babuni. Niby to chcia-
ty obroni¢ swiecone przed jakimi$ wymyslonymi ztodzie-
jami, ale same czuty dobrze, ze to nie tyle szto o ztodziei,
ile o powachanie zblizka wszystkiego i napatrzenie sie
przysmakom, a to przeciez takomstwo. Szczescie jeszcze,
ze nic nie ruszyty, cho¢ mato i do tego brakowato!

Babcia, widzac zawstydzone minki swoich pieszczo-
chow, zaczela sie dopiero o0 wszystko rozpytywac; ale
gdy ustyszata prawdziwg historye o ,,strachach”, usmiata
sie tak serdecznie, az i dzieci zupetnie sie rozweselity.

— To mi sie podoba! to sie doskonale udato! — po-
wtarzat wcigz babcia. — Musze te calg historye wszystkim
ludziom we dworze opowiedzie¢, a moze juz raz przecie
skonczg sie te niedorzeczne powiesci o duchach w duzej
sali! Nie zatuje, zescie sie wystraszyty, bo mam nadzieje,
ze zawsze pamieta¢ bedziecie, iz najczesciej, kazdej, choc-
by naj wiarogodniejszej powiesci o strachach, dato poczg-
tek jakies podobne jak w naszym kotku, catkiem natu-
ralne i czesto Smieszne zdarzenie!

Przez cale Swieta jeszcze wiele razy powt6rzono
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w Borowej i opowiadano wszystkim sasiadom, nocng
przygode z grajgcg harfg i strachem na Swieconem! —
a cho¢ przytem dzieci jeszcze sie nieraz zawstydzity, gdy
goscie babuni zartowali z ich wyprawy na obrone Swie-
conego, uwienczonej wpuszczeniem kota miedzy szynki
i kietbasy, jednak pocieszato je to, ze im przeciez kazdy
przyznawat, iz dali w istocie dowdd odwagi.

Dumni tem, Miecio i Wiadzia postanowili nigdy od-
tad w zadne powiesci o strachach nie wierzyc.

Zofia Slrozoicicka.

z angielskiego
M-SS M.OLESWORTH.

(Dalszy ciag).

— Jezeli macie upodobania waszej matki, powin-
niscie lubi¢ kwiaty.

O mato nie skakatam z radosci.

— Dzieki ci, dzieki stryjaszku — zawotatam —ja-
ki$ ty dobry! A czy pieniedzy starczyto?

— Masz tu nawet reszte, schowaj ja.
dzenia dzieci, bawcie sie dobrze.

Pozostawszy sami, wzieliSmy sie do rozwijania pa-
czek. Paczki byly w miare przyrumienione, ciastka
natozone kremem czekoladowym lub kawowym, a pian-
ki pysznie wygladaty. Wszystko, sgdzgc z pozoru, mu-
siato by¢ wysSmienite.

No, do wi-

RoztozyliSmy skarby nasze na talerzykach, rozsta-
wiajgc je z po&t tuzina razy, a gatgzka azalii oznaczata
miejsce naszego drogiego goscia.

Zajeto nam to duzo czasu; o chorobie Tomcia nie
byto juz mowy, bawilismy sie tak dobrze, ze piekna Zio-
towlosa zeszta nas niespodzianie.

— Niech pani patrzy, niech pani patrzy — wotali
Tomcio i Jozio, prowadzac jg w tryumfie do nakrytego
stolu. — Widziata pani co$ réwnie wspaniatego?

— A bedziemy jeszcze mieli i strucelki —nie omie-
szkat zapewni¢ Tomcio.

Jozio za$ uznat za stosowne dodac:

— Dalem cztery pienigzki na ciastka, Zosia mi je-
den oddata i...

— Cicho J6ziu — zawotatam — jakis$ ty niegrzeczny.

Ale piekna Ztotowtosa nie wzieta za zte tego nietra-
fnego odezwania i usciskata nas, dziekujac za przyjecie.

— Wie pani — rzekt J6zio — to stryj nam zatatwiat
sprawunki w cukierni.

— A od siebie dat nam azalje — dorzucit Tomcio.

— Tak?! — odpowiedziata piekna Ztotowtosa i na-
chylajac sie ku mnie, usciskata mnie czulej jeszcze niz
zwykle.

Jakaz to byta wesota uczta! Nigdy chyba o sciany na-
szego pokoju nie odbito sie tyle Smiechow. Towarzyszka
nasza taka byta dobra, mita, przyjemna, ze Zadnego z nas
swojg obecnoscig nie mogta oniesmieli¢. Miata dar zabawie-

nia dzieci; graliSmy najpierw w rézne gry, nastepnie w do-
mino. Po ogo6lnej partyi, wygranej przez Tomcia, nau-
czyta moich braciszkéw budowania z domina patacow,
wiez, mostow i t. p. a pozwalajac im swobodnie wprawiaé
sie w sztuke architektoniczng, pociagneta mnie do siebie
i rozpoczeta powazng pogawedke, przektadajgc mi jak
bardzo zle postgpitam, knujgc ucieczke z Tomciem i JO-
ziem.

— Mata taka jak ty dziewczynka nie powinna sobie
wyobrazac, ze jest madrzejszg od catlego swego otoczenia;
obowigzki jej streszczajg sie w jednym wyrazie: postu-
szenstwo. Chocbyscie byli zdrowo i szczesliwie dojechali
do Kasi, co jest rzeczg wielce watpliwg, gdyz zamiar
wasz przedstawiat duzo trudnosci, ktorych sie nie domy-
Slacie, kwestya wielka, czy czulibyscie sie tam szczes$liwsi.
Szczesdcie mozna znalez¢ tylko na prostej i wasciwej dro-
dze obowigzku — zakonczyta.

— A jednak, gdy$smy panig spotkali — zauwazytam
ze Smiechem — bigdziliSmy wiasnie.

Piekna Ztotowtosa usmiechneta sie i na méj zarzut
odparta, ze juz wtedy szukaliSmy dobrej drogi.

— Pewng jestem — dodata — iz szczerze wbéweczas
zatowatas, ze$ wyszta bez pozwolenia.

— Oh! ma sie rozumie¢! — odpartam.

— Napisatam do Kasi — mowita dalej —czy chcesz
list moj przeczytac?

Na twierdzacg z mej strony odpowiedz, odczytata list
gtosno. Donosita naszej niani, ze wszelkie nieporozu-
mienia miedzy nami i stryjem ustaly, ze odtad niewatpli-
wie zadowoleni bedziemy z naszego potozenia, ze nowa
dla nas dozorczynie ona sama wyszuka. Wreszcie zapy-
tywata o zdrowie matki Kasi i konczyta zapewnieniem, ze
stryj Franciszek ma zamiar wysta¢ nas na kilka dni do
Cray, jezeli tylko bedziemy grzeczni.

Dopisatam kilka wierszy do listu, aby Kasie tem do-
wodniej przekonaé, ze z wiasnej woli wyrzektam sie za-
miaru ucieczki od stryja.

Zeby juz z tg sprawa skonczy¢ dodam, ze nie wiem
z jakiej przyczyny, ale zapewne wskutek mylnego adre-
su pierwszy list moj wcale rak Kasi nie doszedt; gdyby-
$my wiec, jak to zamierzatam, uciekli byli z domu, doje-
chawszy chociazby szcze$liwie do stacyi kolei, nie zastali-
bysmy tam nikogo i znalezlibySmy sie sami, nieSwiadomi
drogi, wsrdd obcych, o jakie kilka wiorst od Cray! Dreszcz
mnie na samg te mys$l przechodzil... Tomcio wkroétce
wyzdrowiat zupetnie i wizyta nasza u pieknej Ztotowlosej
doszta do skutku. Gdybym miata drobiazgowo opisywac
wszystko, cosSmy u niej widzieli i co zaszto podczas diu-
giej nieobecnosci rodzicow, nigdybym nie skonczyta. Do-
sy¢ bedzie, gdy powiem, ze spotkanie z piekng Ztotowto-
sg najszczesliwiej na nas oddziatato. Przywigzanie jej
nigdy nas nie zawiodto, obraliSmy ja sobie za drugg ma-
teczke, a ona uwazata nas za przybrane dzieci. Chodzili-
smy do niej kilka razy na tydzien i najwiekszg dla nas
karg byta grozba, ze widzeniaz nig bedziemy pozbawieni.
Zima przeszta w ten sposéb. PrzestaliSmy na los nasz
sie uskarza¢. Stryj Franciszek pomimo licznych zajec
codzien cho¢ kilka chwil nam poswiecat, czuliSmy, ze nas
szczerze kocha i odptacaliSmy mu réwnie serdecznem
przywigzaniem.

fd. ¢. n)



ZA GADKA,
przez E. M.

Ciemnopiora, chyzolotna, wysmukia ptaszyna,
Zwinne skrzydta, wodne tonie muskajgc, rozpina;
Zlepi gniazdko nad okienkiem i za blaskiem storica
Whnet podaza gdzie$ za morze, i wraca bez konca;
ZnOw szczebioce nam, zawodzi zygzaki i kétka:
Wiosny, tgk, stawow, chat niskich znana przyjaciotka.

LOGOGRYF.
utozyta Helenka G. dla Witoldka G.

Z nastepujgcych sylab: Ma— i—e—ja—se—e—ro—
ce—e—i—per—a—to—ré—za— a—ja—wa—sko—eu —ro
cy—el—ta—gna—zop—ni—wa—ol—clan—co—fez—zy —
nam—me—biasz—za—grzeb—nas—dwi— len—wro —ro
—ra—tra—ster—pan—cy—na—sto—ra—dor—bu.—tyst—
na —ga—cya—nek—pa—ty—poi—ko — utozy¢ 23 wyra-
zy, ktoérych poczatkowe litery czytane z géry do dotu
utworzg jeden wiersz z poematu ,,Pan Tadeusz”. Zna-
czenie wyrazéw: 1) Nazwa potnocnego konca Polopenezu
2) Imie bajkopisarza. 3) Bajkopisarz z VI w. przed Chry-
stusem. 4) Imie zenskie takze miasto w Europie potud.
5) Miasto nad m. Czarnem. 6) Bozek wiatru. 7) Rzeka
wpadajaca do m. Srédziemnego. 8) .Miasteczko nad Pru-
tem. 9) W starozyt. miasto w Malej Azyi. 10) Patron rol-
nikéw. 11) Prowincya w Brazylii. 12) Kamien czyli kwarc
fioletowo-niebieski. 13) Pobozny lzraelita z pokolenia
Naftali. 14) Piekny, wonny kwiat naszych ogrodéw. 15)
Miasto w Kroacyi. 16) Owoc hodowany u nas w cieplarni.
17) Imie ksiezniczki szlgskiej. 18) Miasto w Hiszpanii.
19) Zwiastun wiosny. 20) Cze$¢ Swiata. 21) Nabozeristwo
adwentowe. 22) Instrument muzyczny z metalowemi
strunami. 23) Odnoga Elby.

EAMIGEOWKA KRYSZTALOWA,
utozyt Orzet z nad Zutaw.

1. Spotgtoska.

2.  Kwiat purpurowy.

K

4. Hebrajska nazwa wielkiego, pieknego ogrodu.

5. Samogtoska.

Rzad srodkowy oraz $rodkowe litery powinny utwo-

rzy¢ imie zenskie.

ROZWIAZANIA DO N-ru 19-go.

Szarady: Tu — li — pa — ny.

Logogryfu:
1) IzyD. 2) JabtkO. 3) KieL. 4) RamajanA. 5) Aniot.
6) SeN. 7) Zambezl 8) EgIE. 9) WaterforD. 10) SalernO.

11) KapitoL. 12) lzydA.
I. J. Kraszewski — Dola i niedola.
Zamiglowki:
E
0
KOREA
A P O N |

J A
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Skrzynka clo listow.

Panu I. N. z Ch. dziekujemy za jego dobre checi i z tami-
gtowek i logogryféw nieco trudniejszych do odgadnienia niz przy-
stane nam, chetnie korzysta¢ bedziemy.

Cieszymy sie, ze Janusz U. ktéry dopiero od pot roku jest
prenumeratorem Wieczoréw, takiego nabrat w nich upodobania,
iz zyczy sobie zaliczy¢ sie nazawsze do grona naszych czytelnikdw..
Nadestany kwadrat magiczny wydrukujemy o ile do tego nadawac
sie bedzie, szarada i tamigtéwka dobrze rozwigzane.

Stosownie do zyczenia Chrabaszcza majowego ,,Wieczory”
pod -wskazanym obecnie adresem przesytane mu beda.

Nicdo podajac zagadnienie arytmetyczne, nie dotgczyt
rozwiagzania, ktére powinno by¢ przystane.

Dobre rozwigzanie tamigtowek nadestali: Bury K. i Fiotek
z todzi.

Jako podrecznik do zbierania roslin i owaddéw polecamy Ka-

walerowi ,,Przewodnik dla urzadzajacych zbiory botaniczne i ento-
mologiczne p. Wienczystawa tosia”. Cena kop. 20 bez przesyiki.

ZyskaliSmy obiedwie na wzajemnem zapoznaniu sie, Wisien-
ko kochana, ty dla tatwiejszego porozumienia sie listownie z polu-
biong ptaszyng dokfadasz usilniejszych starari i czynisz predsze
postepy w stylu i w pismie, co niemalg korzyS¢ przyniesie ci
w przysztosci, mnie za$ przybyla jedna wiecej mila przyjaciotka,
kt6ra bez niepotrzebnych ceremonii zowie mnie swojg ,,droga i ko-
chang jaskoteczka.” Pod tak dobrg wrézbg rozpoczeta korespon-
dencya jest zapowiedzig zyczliwego stosunku, ktory, nie watpie,
trwac bedzie dtugo.

Zapraszasz mnie do waszego ogroédka Malinko litewska,
wyobrazam sobie, jak tam fadnie by¢ musi, skoro sama kopiesz
grzadki, siejesz warzywa, sadzisz kwiatki. Zachecona serdecz-
nem wezwaniem twojem, chetnie podazytabym w wasze strony, po-
magata wam w zajeciach ogrodowych, choéby wytepieniem robacz-
kow i owadéw szkodliwych dla roslin, przez was pielegnowanych,
gdyby nie to, ze do muréw miejskich przykuwa mnie obecnie obo-
wigzek, a wiesz dobrze, ze przed obowigzkiem wszystko w zyciu
ustgpi¢ musi, tem wiecej nie wolno go poswieca¢ dla wiasnej przy-
jemnosci. Rada jestem, ze wam tak dobrze powiodia sie komedyj-
ka, odegr-na na imieniny ojca, drukowana w ,,Wieczorach”, zbior-
kéw wszakze takich komedyjek jest bardzo niewiele, postaram sie
przeciez, by ci przestac ich tytuty.

Nie martwie sie, Rezedko kochana tem, ze sie jeszcze troche
jakasz czytajac i nie watpie, ze przy dobrej -woli nauczysz sie
czyta¢ gladko i ptynnie. Wszak styszates o Demostenesie, ktéry
jakajac sie w dziecirstwie, przy usilnej nad sobg pracy' wyksztatcit
sie na najznakomitszego moéwce w Grecyi. Odwagi zatem i wy-
trwatosci, Rezedko, a starania twoje réwniez pomysinym rezultatem
uwienczone beds. Kwadrat magiczny utozony przez ciebie, podo-
bat mi sie, ale nie matej ptaszynie sadzi¢ dane o jego wartosci; te
prace twoja, jak réwniez szarade Kowalijki, ztozytam Redakcyi.

Wabisz mnie, Konwalijko, opisem kwitngcych drzew, $piewa-
jacych wesoto ptakow, mnie jednak nad wszystkie powaby wiosny,
silniej ku wam pocigga urok kochajacej sie rodziny, wsrdd térej
starsza siostra uczy miodsze rodzenstwo, a brat na cze$¢ drogich
siostrzyczek uktada tak wdzieczne wierszyki, jak te, ktére do listu
dotaczyta. Nie matg tez ponete dla mnie stanowi szczero$¢ z jska
dzielisz wrazenia doznane przy czytaniu powiesci w ,,Wieczorach”
nic tak bowiem nie zacie$nia weztdw przyjaznego stosunku, jak
wspdlno$¢ upodoban i pogladéw, ze za$ obiedwie lubimy szukaé
w czytaniu przyjemnych i korzystnych rozrywek umystowych, do
starczy ci ono zawsze tematu do zajmujgcej korespondencyn z zy-
czliwg ci

Jaskadtka.

W drukarni Noskowskiego, Warecka Nr. 15.



